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Chorba Fassia aux légumes et poulet 80,- Mad
Alight soup with chicken and vegetables

Sopa de la regién de Fes a base de verduras y pollo

COMET a3 g0 AliS| 30 5yt y>

Harira Marrakchia accompagnée de dattes de Tafilalet 90,- Mad
Traditional Moroccan soup served with dates of Tafilalt

Harira Marrakchia acompariada de datiles de Tafilalet
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Sardines farcies a la charmoula 80,- Mad
Fresh sardines baked with tomato, in a herbs and paprika sauce

Sardinas escabechadas con tomate, hierbas y paprika
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Assortiment de Briouates aux crevettes, poulet et viande hachée ~ 100,- Mad
A choice of puff pastries stuffed with shrimps, chicken and minced meat

Surtido de Briuates de gambas, pollo y carne picada
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Pastilla végétarienne au méli-mélo de légumes 100,- Mad
Puff pastry stuffed with vegetables

Pastilla vegetariana con la verdura
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Pastilla au pouletala Té i 120,- Mad

Puff pastry stuffed with chicken and almonds
Pastilla de pollo preparada a la manera Tetuani
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Pastilla pécheur aux fruits de mer et poisson - 195,- Mad
Puff pastry stuffed with sea food

Pastilla de mariscos y pescado
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Sélection d’hors d’oeuvre Marocain et Oriental 140,- Mad
Selection of Moroccan and oriental starters

Surtido de ensaladas marroquies y orientales
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Couscous d’agneau aux sept Iégumes ~ 170,- Mad
Couscous with lamb and seven vegetables

Cuscus de cordero a las siete verduras
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Couscous au poulet « Tfaya » aux oignons et raisins secs 170,- Mad

Couscous « Tfaya » with chicken, onions and raisins
Cuscus de pollo “Tfaya” con cebollas confitadas y pasas
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Couscous Royal aux Iégumes, agneau et brochettes de poulet _ 200,- Mad
Couscous Royal with v lamb and chicken skewers

Cuscus "Royal” de verduras, cordero y pinchitos de pollo
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Tasines and shewers
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Tajine de boulettes de Kefta aux ceufs 180,- Mad
Minced meat balls and eggs poached in a tomato sauce

Tajine de albondigas de ternera con huevos y salsa de tomate
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Tajine de poulet M’qualli au citron et aux olives confits 190,- Mad
Chicken tajine cooked with preserved lemon and olives

Tajine de pollo “Mqualli” con limén y aceitunas confitadas
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Tajine de coquelet a I’abricot, noix, tomates et miel 190,- Mad
Cockerel Tajine with apricots, honey, walnuts and tomatoes

Tagine de pollito picanton acompariado de albaricoque, tomates y miel
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Tajine d’agneau aux légumes de saison 190,- Mad
Stewed lamb tajine with seasonal vegetables

Tajine de cordero con verduras de temporada
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Tajine d’agneau aux pruneaux et aux amandes 190,- Mad
Stewed lamb tajine with prunes and almonds

Tajine de cordero con ciruelas pasas y almendras
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Tajine de boeuf « Makfoule » aux tomatesetoignons ~ 190,- Mad
Beef Tajine « Makfoule » with tomato and onions

Tagine de ternera “Makjoule” a base de tomate y cebolla
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Brochettes d’agneau ou de boeuf aux épices du nord 200,- Mad
Spiced lamb or beef skewers with north spices

Pinchitos de cordero o ternera “al gusto” aromatizados con especias del norte
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Brochettes mixtes « poulet, agneau et boeuf » 220,- Mad
Mixed skewers « chicken, lamb and beef »

Surtido de pinchitos “Pollo, cordero y ternera”

il Ay ylo e eI Gl st Elaw G o

Tajine de daurade a la Safi 240,- Mad
Sea bream Tajine with tomato and green pepper

Tajine de dorada especialidad de la regién de Safi
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Tajine de crevettes a la « Charmoula» etcapres ~ 200,- Mad
Prawns Tajine with « Charmoula » and capers

Tagine de gambas marinado a la « Charmula » (aicaparras y especias del pais)
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Tajine de Kebab Maghdour aux ceufs 220,- Mad
Meat Kebab Tajine and eggs poached in a paprika sauce

Tajine de “Kebab Maghdour” con huevos sobre un lecho de salsa al pimenton
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Salade d’orange a la cannelle 60,- Mad
Orange salad sprinkled with freshly grand cinnamon

Ensalada de naranjas aromatizadas a la canela
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Salade de fruits a la fleur d’oranger 60,- Mad
Fresh fruit salad in a juice of orange blossom flavor

Ensalada de frutas con agua de azahar
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Assortiment de patisseries Marocaines 70,- Mad
Moroccan pastries

Surtido de pasteles Marroquies
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Corbeille de fruits de saison 70,- Mad
Seasonal fruit basket

Cesta de frutas de temporada
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Briouates aux amandes et miel 75,- Mad
Puff pastry triangles stuffed with almonds and honey

Briuates de almendras y miel
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A commander 3 heures a I'avance a la conciergerie (pour un minimum de 2 per)
To be ordered 3 hours in advance to the concierge (or aminimum of 2 per)
A pedir en conserjeria con 3 horas de antelacion (minimo 2 per)
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Pageot farci aux fruits de mer 360,- Mad/per.
Sea bream stuffed with sea food

Pargo relleno con mariscos
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Méchoui d’agneau “El Minzah” 260,- Mad/per.

Roast of lamb oven baked with prunes and almonds “El Minzah”
Mechoui de cordero “El Minzah” acompariado de ciruelas pasas y almendras
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Agneau a la vapeur et aux légumes
Steamed shoulder of lamb with fresh vegetables
Cordero cocido al vapor con verduras

260,- Mad/per.
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Epaule d’agneau Bidaoui

Oven baked shoulder of lamb
Paletilla de cordero ‘Bidaoui”

260,- Mad/per.

Taxe et Service compris / Tax and Service Included / Tasas y servicioincluidos



